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“Fixar os pregos a (100mm) de disténcia de um para outro”
“Fijar los clavos a (100mm) de distancia de uno a otro” ]E
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PARAFUSO FI CH PH 4,5x50)
[SCREW FI CH PH 4,5¢50
[TORNILLO FI CH PH 45150
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“Usar cola em todas as cavilhas”
G, Utilizar cola en todos los tarugos de madera G,
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04 12 / ~T 06 ﬂ@ 06 ” 12 V Para limpeza do seu mével utilize flanela seca ou

levemente umidecida, sem produtos quimicos!

PARAFUSO FI CH PH 3,5x35| PARAFUSO FI CH PH 4,5x50 [CANTONEIRA METAL PARAFU cf«’pﬂ&“sﬁ" 3,5x35) 0 FI CH PH 4,0x12 L, e A .
'SCREW FI CH PH 3,5x35 [SCREW FI CH PH X
TORNILLO P G i1 5535 FSRNLLG i G it 4050 CANTONEIRAVE TORNLLO FIGHPIS 6635 [TORNLLO FIco P 40et2 A montagem é de responsabilidade da loja/site revendedor.

A WARNING
Al To clean your mobile use dry cloth or
~A slightly moistened, no chemicals!
A The assembly is the responsibility of the shop/reseller site.
ADVERTENCIA
Para limpiar su mueble use un pafio seco o
“Usar cola em todas as cavilhas” ligeramente humedecido, sin productos quimicos!
“Utilizar cola en todos los tarugos de madera” El armado es responsabilidad de la tienda/sitio revendedor.
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PARAFUSO FI CH PH 3,5x35| CANTONEIRA METAL 0 FI CH PH 4,0x’ O FI PN PH 4,0x25 ¢ PUX. AUSTRIA 160mm IPARAFUSO FI PN PH 4,0x25 | PREGO 10x10 |CONJ.CORREDIGA METAL 350
SCREW FI CH PH 3,5x35 BRACKET METAL SCREW FI CH PH 4,0x12 [SCREW FI PN PH 4,0x25 A HANDLE AUSTRIA 160mm SCREW FI PN PH 4,0x25 NAIL 10x10 SET OF METAL SLIDES 350mm
TORNILLO FI CH PH 3,6x35 METAL [TORNILLO Fi CH PH 4,012 [TORNILLO FI PN PH 4,025 TIRADOR AUSTRIA 160mm TORNILLO FI PN PH 4.0x25 CLAVO 10x10 [CONI. DE RIELES DE METAL 350mm
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PARAFUSO FI CH PH 4,0x12
ISCREW FI CH PH 4,0x12
[TORNILLO Fi CH P 4,0x12

Descarte os residuos de forma seletiva!

Dispose of waste selectively!
iDeseche los residuos de manera selectiva! /
2

(2




|SOPORTE ESTANTE
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SUPORTE PRATELEIRA Fix the mirror door with double-sided tape
SUPPORT SHELF

“Fijar el espejo en la puerta con cinta doble faz’,




